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EL Ξεκινήστε εδώ HR Počnite ovdje SR Počnite ovde CS Začínáme SK Prvé kroky BG Започнете оттук

SL Začnite tukaj MK Почнете оттука PL Rozpocznij tutaj HU Kezdje itt RO Începeți aici LV Sāciet šeit

EL
Ανάλογα με την τοποθεσία μπορεί να περιλαμβάνονται πρόσθετα 
στοιχεία. Οι απεικονίσεις του εκτυπωτή που χρησιμοποιούνται σε αυτό 
το εγχειρίδιο είναι μόνο παραδείγματα.

SL V odvisnosti od lokacije so lahko vključeni različni elementi. Ilustracije 
tiskalnika, ki so uporabljene v tem priročniku, so samo primeri.

HR Dodatne stavke mogu biti uključene ovisno o lokaciji.
Ilustracije pisača korištene u ovom priručniku samo su primjeri.

MK
Во зависност од локацијата, може да бидат вклучени дополнителни 
производи. Илустрациите од печатачот користени во овој 
прирачник се само примери.

SR
Mogu biti uključene dodatne stavke u zavisnosti od lokacije.
Ilustracije štampača korišćene u ovom priručniku predstavljaju samo 
primere.

PL
W zależności od lokalizacji mogą być dodawane dodatkowe pozycje.
Ilustracje drukarki użyte w tym podręczniku mają jedynie charakter 
informacyjny.

CS V závislosti na lokalitě mohou být zahrnuty další položky.
Ilustrace tiskárny použité v této příručce jsou pouze příklady.

HU Az adott helyszíntől függően más elemeket is tartalmazhat.
A kézikönyvben használt nyomtatóképek csak illusztrációk.

SK
V závislosti od lokality môžu byť zahrnuté aj ďalšie položky.
Ilustrácie tlačiarne použité v tejto príručke majú len informatívny 
charakter.

RO
Articolele suplimentare pot fi incluse în funcție de locație.
Imaginile cu imprimanta utilizată din acest manual au doar titlu 
exemplificativ.

BG
Може да има включени допълнителни елементи в зависимост 
от местоположението. Илюстрациите, използвани за принтера 
в това ръководство, са само примерни.

LV Atkarībā no atrašanās vietas var būt iekļauti papildu vienumi.
Šajā rokasgrāmata izmantotās printera ilustrācijas ir tikai piemēri.
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EL Για να ολοκληρώσετε την εγκατάσταση του εκτυπωτή, κατεβάστε την εφαρμογή Epson Smart Panel 
ή μεταβείτε στον ιστότοπο Epson Setup Navi και ακολουθήστε τις οδηγίες βήμα προς βήμα.

SL Za dokončanje nastavitve tiskalnika prenesite aplikacijo Epson Smart Panel ali obiščite spletno mesto 
Epson Setup Navi in sledite navodilom po korakih.

HR Da biste dovršili postavljanje pisača, preuzmite aplikaciju Epson Smart Panel ili idite na web mjesto 
Epson Setup Navi i slijedite upute korak po korak.

MK За да го завршите поставувањето на печатачот, преземете ја апликацијата Epson Smart Panel или 
одете на веб-локацијата Epson Setup Navi и следете ги деталните инструкции.

SR Da biste završili sa podešavanjem štampača, preuzmite aplikaciju Epson Smart Panel ili idite na 
internet stranicu Epson Setup Navi i pratite uputstva korak po korak.

PL Aby zakończyć konfigurację drukarki, pobierz aplikację Epson Smart Panel lub przejdź do witryny 
Epson Setup Navi i postępuj zgodnie z instrukcjami.

CS Chcete-li dokončit nastavení tiskárny, stáhněte si aplikaci Epson Smart Panel nebo přejděte na 
webovou stránku Epson Setup Navi a postupujte podle pokynů krok za krokem.

HU A nyomtató beállításának befejezéséhez töltse le az Epson Smart Panel alkalmazást, vagy keresse fel 
az Epson Setup Navi weboldalt, és kövesse az ott megjelenő utasításokat lépésről lépésre.

SK Ak chcete dokončiť nastavenie tlačiarne, stiahnite si aplikáciu Epson Smart Panel alebo prejdite na 
webovú lokalitu Epson Setup Navi a postupujte podľa pokynov krok za krokom.

RO Pentru a finaliza configurarea imprimantei, descărcați aplicația Epson Smart Panel sau mergeți la site-ul 
web Epson Setup Navi și urmați instrucțiunile pas cu pas.

BG За завършване на настройка на принтера изтеглете приложението Epson Smart Panel или отидете 
на уебсайта Epson Setup Navi и следвайте инструкциите стъпка по стъпка.

LV Lai pabeigtu printera iestatīšanu, lejupielādējiet Epson Smart Panel vai dodieties uz tīmekļa vietni 
Epson Setup Navi un ievērojiet detalizētos norādījumus.
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EL Μετά την εγκατάσταση, ανατρέξτε στον ηλεκτρονικό οδηγό χρήσης για πληροφορίες σχετικά με τη χρήση, την αποθήκευση και τη μεταφορά του 
εκτυπωτή.

SL Po nastavitvi glejte spletni uporabniški priročnik za informacije glede uporabe, shranjevanja in transporta tiskalnika.

HR Nakon postavljanja, pogledajte mrežni korisnički priručnik za informacije o korištenju, pohranjivanju i transportu pisača.

MK Откако ќе го завршите поставувањето, погледнете го онлајн Упатството за корисникот за повеќе информации околу користењето, складирањето 
и превезувањето на печатачот.

SR Posle podešavanja, na mreži pogledajte Korisnički vodič radi informacija o upotrebi štampača, skladištenju i transportu štampača.

PL Po skonfigurowaniu zapoznaj się z Przewodnikiem użytkownika, aby uzyskać informacje dotyczące korzystania, przechowywania i transportowania 
drukarki.

CS Po nastavení si přečtěte online Uživatelskou příručku, kde najdete informace o používání, skladování a přepravě tiskárny.

HU A beállítás után tekintse meg az online felhasználói útmutatót a nyomtató használatával, tárolásával és szállításával kapcsolatban.

SK Po nastavení si pozrite online používateľskú príručku, kde nájdete informácie o používaní, skladovaní a preprave tlačiarne.

RO După configurare, consultați Ghidul utilizatorului online pentru informații privind utilizarea, depozitarea și transportarea imprimantei.

BG След настройка вижте онлайн ръководството на потребителя за информация относно използване, съхранение и транспортиране на принтера.

LV Pēc iestatīšanas skatiet Lietotāja rokasgrāmatu tiešsaistē, lai iegūtu informāciju par printera lietošanu, uzglabāšanu un transportēšanu.
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Apple, App Store and Mac are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

Android and Google Play are trademarks of Google LLC.

Microsoft and Windows are trademarks of the Microsoft group of companies.

General Notice: All other trademarks are the property of their respective owners and used for identification purposes only.

Maschinenlärminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der höchste Schalldruckpegel beträgt 70 dB(A) oder weniger gemäss EN ISO 7779.

Das Gerät ist nicht für die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um störende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Для пользователей из России срок службы: 5 лет.

Ürünün Sanayi ve Ticaret Bakanlığınca tespit ve ilan edilen kullanma ömrü 5 yıldır. 

Tüketicilerin şikayet ve itirazları konusundaki başvuruları tüketici mahkemelerine ve tüketici hakem heyetlerine yapılabilir.
	 Üretici:	 SEIKO EPSON CORPORATION
	 Adres:	 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
	 Tel:	 81-266-52-3131
	 Web:	 http://www.epson.com/

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to change without notice.

Radio Equipment Information

For users in Europe and UK

EL Περιοχή συχνότητας Μετάδοση τροφοδοσίας μέγιστης ραδιοσυχνότητας

SL Frekvenčni razpon Največja moč radiofrekvenčnega oddajanja

HR Raspon frekvencije Maksimalna prenesena radiofrekvencijska snaga

PL Zakres częstotliwości Maksymalna moc nadanej częstotliwości radiowej

CS Frekvenční rozsah Maximální vysílaný výkon rádiové frekvence

HU Frekvencia tartomány Maximális sugárzott rádiófrekvenciás teljesítmény

SK Frekvenčný rozsah Maximálny príkon prenosu rádiovej frekvencie

RO Interval de frecvenţe Putere de radiofrecvenţă maximă transmisă

BG Честотен диапазон Максимална излъчвана радиочестотна мощност

LV Frekvences diapazons Maksimālā pārraidītā radiofrekvenču jauda

2400–2483.5 MHz
5150–5250 MHz
5250–5350 MHz
5470–5725 MHz

20.0 dBm (EIRP)

Türkiye’deki kullanıcılar için

XCYD, XCYE, XCYU, XDPN, XDQ5, XDQ6 ile başlayan seri numaraları.

Frekans Aralığı İletilen En Yüksek Radyo Frekansı Gücü

2400–2483,5 MHz
5150–5250 MHz
5250–5350 MHz
5470–5725 MHz

20,0 dBm (EIRP)

XCYF, XCYG, XCYH, XCYJ, XCYV, XCYW, XDPP, XDPQ, XDQ7, XDQ8, XDQ9, XDQA ile başlayan seri numaraları.

Frekans Aralığı İletilen En Yüksek Radyo Frekansı Gücü

2400–2483,5 MHz 20,0 dBm (EIRP)


